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- 1 -
— On dirait qu’une tempête de neige s’annonce.
— Oui, c’est ce qu’a prévu la météo, répondit distraitement Holly.
Sourcils froncés, elle passa en revue la liste des réservations, puis jeta un coup d’œil à l’horloge ancienne héritée de son grand-père qui se trouvait au bas de l’escalier. Il manquait un client, et la cuisine allait fermer ses portes dans un quart d’heure. Tant pis ! Elle pourrait toujours demander au chef de mettre de côté un sandwich au poulet et une part de tarte aux pommes qu’elle monterait au retardataire une fois qu’il se serait présenté à la réception. A White Barn Inn, le service était une chose sérieuse. Et les clients ne semblaient pas s’en plaindre, à en juger par le nombre de fidèles qui revenaient année après année.
— Il devrait tomber entre sept et dix centimètres, poursuivit Abby Webster qui faisait office de bras droit et de gouvernante. Mais le pire est attendu pour demain soir.
Holly regarda par la haute porte vitrée de l’entrée. La neige tombait en gros flocons réguliers et recouvrait déjà la pelouse séparant la vieille demeure de la route principale. Inutile de demander à l’homme à tout faire de dégager l’allée ; en moins d’une demi-heure, la neige l’aurait de nouveau recouverte.
— Nous attendons encore un client, annonça Holly à son amie.
Après avoir quitté Boston cinq ans plus tôt pour transformer en auberge la vaste demeure familiale que lui avait léguée sa grand-mère, Holly avait renoué avec ses souvenirs d’enfance en même temps qu’avec sa meilleure amie de l’époque. Après s’être perdu de vue durant de longues années, les deux femmes avaient repris leur relation là où elles l’avaient interrompue, devenant même plus proches que par le passé.
— Veux-tu que je reste pour l’accueillir ? proposa Abby sans grand enthousiasme.
— Non. Va vite retrouver ton beau mari. En plus, je ne voudrais pas te voir prendre le volant la nuit par un temps pareil.
Réprimant un bâillement, Abby alla décrocher sa parka du portemanteau, à côté du bureau de la réception. Elle vissa sur sa tête un bonnet en tricot crème et enroula autour de son cou une écharpe assortie.
— Ne te couche pas trop tard.
— Bonne nuit, dit Holly en resserrant son cardigan sur elle pour se protéger de la bouffée d’air glacial qui s’était engouffrée par la porte entrouverte.
L’air froid fit vaciller les flammes hautes qui brûlaient dans la cheminée du salon. Holly passa entre les canapés et les fauteuils, s’arrêtant ici et là pour tapoter des coussins, replier un plaid et ajouter des bûches prises dans la pile de bois près de l’âtre.
Elle vérifia de nouveau l’heure à sa montre. Plus que dix minutes, puis Stephen, le chef, délaisserait ses fourneaux pour rentrer chez lui, pressé de retrouver la chaleur de son foyer. Dans la salle à manger, quatre couples attablés s’attardaient à savourer leurs desserts et les dernières gorgées de leur verre de vin.
Elle traversa la salle en silence et regagna la cuisine où les bruits de casseroles contrastaient avec la quiétude qu’offraient les autres pièces de la vieille demeure.
— Nous avons un retardataire, annonça-t-elle en chipant sur un plateau un sablé dans lequel elle mordit à belles dents.
— Holly ! la rabroua Stephen d’un ton faussement sévère. Ceux-ci sont réservés aux clients. Tu le sais bien !
— Tu me connais, rétorqua Holly en riant. Je ne peux pas résister. Et puis, j’en profite, j’ai décidé de commencer la gym en janvier.
— Bien sûr, répliqua Stephen avec un sourire indulgent.
Pour l’entendre lui tenir le même discours depuis quatre ans et demi, il savait que ce n’étaient que des paroles en l’air. Diriger cette auberge était devenu toute sa vie, et elle y mettait tant d’énergie qu’il ne lui restait guère de temps à consacrer à autre chose, ou à quelqu’un, comme il aimait à le souligner pour la taquiner.
— Cela ne te dérangerait pas de préparer un plateau-repas avant de partir ? Un sandwich au poulet et une part de tarte aux pommes feront l’affaire.
— Tu es sûre que cette personne va venir ce soir ? Avec le temps qu’il fait…
Néanmoins, il prit dans un panier sur le comptoir une miche de pain au levain dans laquelle il découpa deux tranches généreuses.
— Je ne peux pas l’affirmer, mais s’il arrive et qu’il est fatigué, il appréciera sans doute ce petit encas.
Elle examina le plateau de biscuits, puis porta son choix sur un noisettes-amandes qu’elle croqua en lançant un regard furtif à Stephen.
— Je lui ai réservé la chambre verte.
— Ah ! dit Stephen, tandis qu’il ajoutait aux rondelles de tomate une fine tranche de fromage.
Chaque chambre portait un nom de couleur, la « verte » étant la plus confortable, avec son lit king size, une douche hammam et un balcon. Holly avait choisi cette couleur à cause des érables tout proches qui, le printemps venu, effleuraient de leur feuillage les vitres de cette chambre située au deuxième étage.
— Je ferais mieux d’aller voir s’il est arrivé, dit-elle en se frottant les mains pour ôter les miettes de biscuit. Et merci encore pour le plateau.
— De rien, répondit Stephen. A demain.
Elle retourna dans l’entrée, admirant avec une joie enfantine les guirlandes lumineuses qui, autour des fenêtres, se détachaient comme des étoiles. A gauche de l’immense sapin de Noël se tenait un homme qui, le dos légèrement courbé, s’essuyait les pieds sur le paillasson. Ses cheveux châtains légèrement ondulés étaient mouillés et son manteau en cachemire recouvert d’une fine pellicule blanche.
— Bienvenue à White Barn Inn ! s’exclama-t-elle d’un ton enjoué, alors que le spectacle de la neige qui s’égouttait sur le parquet en merisier la contrariait profondément.
Plantant là son client, elle fonça chercher derrière le bureau de réception un chiffon qu’elle vint passer sur la petite flaque qui s’était formée aux pieds du visiteur.
— J’ai bien peur d’avoir sali votre sol, dit celui-ci en guise d’excuse.
— Ce n’est rien, rétorqua Holly en continuant d’éponger. Juste un peu d’eau, il n’y a pas de quoi en faire un drame. Voilà.
Satisfaite, elle leva enfin les yeux sur le retardataire et eut la surprise de se retrouver face à un homme extrêmement séduisant.
— Encore désolé, insista l’homme d’un air contrit.
Elle prit quelques secondes pour reprendre contenance, puis elle répliqua d’une voix qu’elle voulait neutre :
— Heureuse de vous voir arriver sain et sauf. Les routes peuvent être dangereuses par ici si on n’a pas l’habitude.
L’homme passa une main dans ses cheveux mouillés, puis la suivit jusqu’à la réception.
— Croyez-le ou non, mais avant de devenir le citadin que je suis, j’ai vécu à la campagne.
— Moi, c’est le contraire. Je suis née et j’ai vécu à Boston avant de venir m’installer ici, à Maple Woods, il y a cinq ans maintenant. Pourtant, je ne me suis toujours pas habituée à conduire sur la neige, surtout la nuit.
— Au fait, je m’appelle Max. Max Hamilton. Je vous ai réservé une chambre pour deux nuits. Mais vous devez certainement être au courant.
Elle prit la main qu’il lui tendait, s’alarmant de la sentir aussi gelée dans la sienne.
— En effet, répondit-elle, consciente de l’intimité subtile qui s’établissait entre eux.
— Je m’appelle Holly. Holly Tate.
— Ravie de vous rencontrer, Holly Tate.
Elle soupira, puis fouilla d’une main tremblante le tiroir où se trouvaient les clés. Elle finit par lui tendre celle qui ouvrait la chambre verte tout en lui donnant les informations relatives à l’établissement. Elle s’entendait parler comme à travers un filtre, tant ses pensées étaient éloignées de ce qu’elle disait.
Il y avait bien longtemps qu’elle n’avait pas eu le plaisir de se retrouver en compagnie d’un homme aussi séduisant que Max Hamilton, et elle en était toute retournée. Il devait avoir dans les trente ans et devait être célibataire, à en juger par son annulaire gauche dépourvu d’alliance. Il était aussi très beau.
— L’heure d’enregistrement est largement dépassée, n’est-ce pas ? J’espère qu’on ne vous a pas demandé de rester à cause de moi.
Elle se sentit fondre devant tant de sollicitude.
— Ne vous inquiétez pas pour ça. En fait, je suis la propriétaire des lieux.
Quelque chose dans le comportement de Max changea. En une fraction de seconde, un voile vint assombrir le bleu de ses yeux. Elle n’en fut pas surprise. C’était une réaction à laquelle elle était habituée : personne ne s’attendait à trouver une jeune femme de son âge assumer de telles responsabilités.
— Cela vous surprend, n’est-ce pas ? demanda-t-elle en contournant le bureau.
Les lèvres de Max s’étirèrent en un sourire irrésistible.
— Oui, je l’avoue, concéda-t-il.
   
   
Max ne savait que penser. Etre propriétaire d’un hôtel, dans un coin aussi reculé… Quel drôle de métier pour une femme aussi jeune ! Il aurait plutôt imaginé un couple de retraités que ce petit bout de femme sexy.
Il allait devoir repenser sa stratégie.
— Ainsi donc, c’est vous qui possédez tout cela ? demanda-t-il dans un geste de la main qui englobait l’entrée et, au-delà, les chambres.
Manifestement, une grande attention avait été portée au mobilier ainsi qu’à la décoration. La demeure de style colonial, avec ses bardeaux blancs et ses larges stores gris bleutés, était vaste et cossue. En remontant l’allée principale, il n’avait pas manqué de remarquer les couronnes de Noël suspendues à chaque fenêtre par un large ruban de velours rouge, ainsi que les guirlandes lumineuses accrochées à tous les auvents. Il se demanda si la porte d’entrée, couleur pourpre, avait été repeinte pour l’occasion. Probablement, décida-t-il.
— C’est exact, répondit Holly. Enfin, presque. Ma famille loue ces terres depuis trois générations maintenant, mais j’ai mis de l’argent de côté afin de les acheter lorsque le bail touchera à sa fin.
Il haussa les sourcils, sceptique.
— J’imagine que cela doit coûter beaucoup d’argent.
— Pas dans une petite ville comme celle-ci. Ces terres appartiennent aux Miller depuis le début du siècle dernier, mais ils ont toujours vécu en ville. Les propriétaires actuels, Georges et Lucy, n’en ont pas vraiment l’utilité, aussi sommes-nous arrivés à un arrangement qui convient à tout le monde.
— Donc, vous aviez raison de me répondre que tout ceci vous appartenait.
— Pas encore, rectifia-t-elle. Le bail était d’une durée de quatre-vingt-dix-neuf ans. C’était le cadeau de Noël de mon arrière-grand-père à mon arrière-grand-mère. Il expire la semaine prochaine.
— Et ensuite ?
— Ensuite, nous conclurons la vente, répondit-elle fièrement.
Il se balança d’un pied sur l’autre, incapable de se réjouir pour elle.
— Mais je manque à tous mes devoirs, ajouta-t-elle. Je bavarde, alors que vous devez avoir envie d’aller vous reposer après un aussi long trajet.
Elle se pencha pour prendre sa valise, mais, d’une main posée sur son bras, il la retint.
— Je suis peut-être votre client, mais cela n’empêche pas la galanterie.
Les joues de Holly s’empourprèrent légèrement.
— Dans ce cas, suivez-moi, je vais vous conduire à votre chambre, répondit-elle en s’obligeant à ne pas croiser son regard.
Il lui emboîta le pas dans l’escalier tortueux, incapable de résister au plaisir de contempler ses courbes harmonieuses qu’accentuait encore sa taille fine. A chacun de ses pas, ses cheveux châtain clair se balançaient joliment entre ses épaules fines. Il laissa son regard s’attarder sur ses longues jambes fuselées, tandis qu’elle montait sans bruit les marches moquettées de rouge, pour ne pas déranger les autres clients, déjà retirés dans leur chambre.
— Nous voici arrivés, dit-elle en le regardant.
Il remarqua alors la couleur noisette piquetée d’ambre de ses grands yeux qu’ourlait une frange de cils épais.
— Vous aviez vraiment l’intention de monter ces deux étages en portant ma valise ? demanda-t-il en esquissant un sourire en coin.
Elle ne répondit pas, se contentant de replacer négligemment derrière son oreille une mèche de cheveux qui lui chatouillait le visage. Elle lui apparut soudain si pure, si candide, que, l’espace d’un bref instant, il se demanda si le projet qu’il avait en tête était une bonne idée.
Max était promoteur, et ses associés et lui avaient des vues sur Maple Woods, lieu qu’ils avaient jugé idéal pour y implanter le nouveau centre commercial haut de gamme qui figurait sur la liste de leurs projets prioritaires. La densité de population, ainsi que la localisation, entre Boston et New York, constituaient les autres atouts du site. Pour en arriver à cette certitude, il avait sillonné la région à trois reprises au cours des deux derniers mois. Les douze hectares sur lesquels était bâti White Barn Inn avaient fait la différence.
Il était venu à Maple Woods muni des plans d’architecte et des bilans financiers afin de faire au propriétaire une offre qui se voulait imbattable. Il pensait alors devoir traiter avec un couple de retraités qui ne laisserait pas passer l’occasion de vivre confortablement jusqu’à la fin de ses jours.
Indéniablement, il avait fait fausse route.
La propriétaire était cette superbe créature, gaie et enjouée, et il avait le pressentiment qu’elle allait lui donner du fil à retordre. Cependant, rien ne laissait présager que ce M. Miller serait hostile à l’offre que ses associés et lui pourraient lui faire, de même qu’il voyait mal Holly capable de renchérir sur son offre.
Pensif, il laissa sa valise contre un large fauteuil près d’une fenêtre. Il balaya du regard la pièce joliment meublée, songeant que Holly avait investi beaucoup de temps et d’argent dans cette vieille demeure. Cependant, si cet hôtel de charme lui permettait de vivre, il ne la rendrait jamais riche. Elle le savait, ce qui signifiait qu’elle était très attachée à cet endroit et qu’elle se battrait pour le garder.
« A moins que je ne la fasse changer d’avis », se dit-il avec un certain cynisme.
   
   
Holly se sentait nerveuse. Troublée par le charme et le regard pénétrant de Max, elle ne savait trop quel sujet aborder. Elle aborda donc le seul qu’elle maîtrisait parfaitement : son hôtel.
— Je suis désolée, mais le service est terminé. Néanmoins, ne vous voyant pas arriver, j’ai demandé au chef de vous préparer un sandwich au poulet. Vous verrez, vous ne serez pas déçu. Il est vraiment délicieux, préparé à base de produits locaux et de pain fabriqué par nos soins. Et si vous aimez les desserts, j’ai fait mettre de côté une part de tarte aux pommes. Si vous voulez prendre le temps de vous installer, je peux vous monter le plateau moi-même. A moins que vous n’ayez envie d’autre chose ? D’un thé ou d’un chocolat chaud, peut-être ? Ou alors, d’un verre de vin ?
Max esquissa un sourire. Ce flot de paroles ininterrompu semblait l’amuser beaucoup. Evidemment, il ne pouvait pas deviner qu’elle était un peu troublée de se retrouver face à un client ayant peu ou prou le même âge qu’elle, alors que la grande majorité de sa clientèle était composée de couples mariés, venus de grandes villes pour s’offrir une parenthèse romantique.
Seule avec lui dans cette chambre, elle se mit à regarder fixement le grand lit qu’elle avait choisi de placer entre deux fenêtres drapées de lourdes tentures. La couette blanche et duveteuse assortie à deux oreillers en plumes rebondis invitait, au mieux, à la paresse. Elle imagina Max se glisser nu entre les draps et elle, blottie contre lui. La journée avait été longue, mais elle ne le regrettait pas ! Max était une si belle surprise dans sa petite vie bien rangée.

TITRE ORIGINAL : ‘TWAS THE WEEK BEFORE CHRISTMAS
Traduction française : Andrée JARDAT
© 2013, Megan Leavell.
© 2020, HarperCollins France pour la traduction française.
Le visuel de couverture est reproduit avec l’autorisation de :
© Shutterstock/Syda Productions/ROYALTY FREE
Réalisation graphique couverture : C. ESCARBELT (HarperCollins France)
Tous droits réservés
ISBN 978-2-2804-5598-5

Ce livre est publié avec l’autorisation de HARLEQUIN BOOKS S.A.
Tous droits réservés, y compris le droit de reproduction de tout ou partie de l’ouvrage, sous quelque forme que ce soit.
Cette œuvre est une œuvre de fiction. Les noms propres, les personnages, les lieux, les intrigues, sont soit le fruit de l’imagination de l’auteur, soit utilisés dans le cadre d’une œuvre de fiction. Toute ressemblance avec des personnes réelles, vivantes ou décédées, des entreprises, des événements ou des lieux, serait une pure coïncidence.
HARPERCOLLINS FRANCE
83-85, boulevard Vincent-Auriol, 75646 PARIS CEDEX 13
Service Lectrices — Tél. : 01 45 82 47 47
www.harlequin.fr
OPS/nav.xhtml


    

      Sommaire



      

        		

          Couverture

        



        		

          Titre

        



        		

          Chapitre 1

        



      



    

    

      Pagination de l'édition papier



      

        		

          1

        



        		

          2

        



        		

          3

        



        		

          4

        



        		

          5

        



        		

          6

        



        		

          7

        



        		

          8

        



        		

          9

        



        		

          10

        



        		

          11

        



        		

          12

        



      



    

    

      Guide



      

        		

          Couverture

        



        		

          L’héritière de Noël

        



        		

          Début du contenu

        



      



    

  

OPS/cover/pagetitre.jpg
OLIVIA MILES

L’héritiere de Noél

Traduction frangaise de

ANDREE JARDAT

{:}HARLEQUIN





OPS/cover/cover.jpg









